& 0O /92//4
AQZka -
o tisiave 1g2
531 03 B anaa 9%
Ak \“C‘D',—rl.

Kapna zmluva €. INT2016010

uzavreta v sulade s § 409 a nasl. Obchodného zakonnika €. 513/1991 Zb. v zneni neskorsich predpisov

medzi zmluvnymi stranami:

Predavajuci:
Obchodné meno:
Sidlo:

IC:

EVROFIN Int. spol. s r.o.
Usti nad Labem, Sienkiewiczova 2, PSC 400 11, Ceska republika

490 98 934

Zapisané v Obchodnom registri vedenym Krajskym sdom v Usti nad Labem, oddiel C, viozka &. 5548

vo veciach tykajucich sa organiza¢nej zlozky

Obchodné meno:
Sidlo:

Zapisana:

V mene, ktorej kona:
Bankové spojenie :
Cislo G&tu :

ICO:

DIC :

IC DPH :

(dalej len “dodavatel”)

a

Kupujuci
Obchodné meno:
Sidlo:

zastupena:

Bankové spojenie:
Cislo ugtu :

ICO:
DIC :
IC DPH :

(dalej len ,kupujucil®)

EVROFIN Int. spol. s r.o. — organizaéna zlozka
JaroSova 1

831 03 Bratislava, Slovenska republika

Okresny sud Bratislava |, oddiel Po, vioZzka &islo 1667/B
Milan Pozivil. vediici oraanizaénej zlozky

44 563 485
4020241192
SK4020241192

Narodny ustav srdcovych a cievnych chordb, a.s.
Pod Krasnou hérkou 1,
833 47 Bratislava, Slovenska Republika

Ing. Mongi MSOLLY, MBA — generalny riaditel a predseda
predstavenstva
MUDr. Ivan VULEV, PhD, MPH - &len Predstavenstva

35 971 126
2022105107
SK2022105107

¢l |
Predmet zmluvy

1.1. Predmetom zmluvy je dodanie digitaineho Inkjet frankovacieho stroja Neopost IS 420 (dalej len

,predmet kupy“) predavajucim kupujicemu a prevod vlastnickeho prava

k predmetu kupy

z predavajuceho na kupujuceho s nasledujucimi vyrobnymi ¢islami:

Vyrobné &islo stroja: DB1545510547
Vyrobné &islo vaziacej plosiny: 561604027881
Vyrobné ¢&islo postalmetra: 41299551.D09447543
Licenéné ¢islo 95744

1.2. Sucastou dodania predmetu kupy je doprava predmetu kupy na miesto dodania, instalacia
predmetu kuapy, sprevadzkovanie predmetu kupy, zaSkolenie obsluhy predmetu kupy
a odovzdanie dokladov nutnych k prevzatiu a pouzivaniu predmetu kupy /ndvod na pouZitie,
preberaci protokol a servisna kniha/.
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1.3.

1.4.

2.1.
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2.3.

3.1
3.2

3.3

Predavajlci sa zavazuje zabezpedit' uzavretie Dohody o pouzivani frankovacieho stroja alebo inu
obdobnu zmluvu &i dohodu medzi kupujicim a spolo¢nostou Slovenska posta, a.s., Partizanska
cesta 9, 975 99 Banska Bystrica, ICO: 36 631 124, na zaklade ktorej bude kupujuci opravneny
pouzivat predmet kupy pri zasielani postovych zasielok kupujuceho na thradu postovného za
zaslané zasielky kupujlceho (dalej len ,Evidenény list* resp. ,Dohoda“ ).

Predavajuci sa zavazuje dodat’ kupujucemu predmet kipy podla &lanku IV. bodu 4.1 tejto zmluvy
a kupujuci sa zavazuje za predmet kupy zaplatit kipnu cenu za podmienok uvedenych v €lanku
Il. tejto zmluvy. Kupujuci sa zavazuje od predavajluceho predmet kipy prevziat' a v dohodnutom
termine podla ¢lanku Il. bodu 2.2 riadne zaplatit dohodnutl kupnu cenu.

cL
Kupna cena

Predavajlci je na zaklade tejto zmluvy povinny dodat’ kupujicemu predmet kipy a Ziadat od
kupujuceho thradu nasledovnej kipnej ceny.

Kipna cena bez 20% DPH 1. 590 Eur
Sadzba DPH 20 % 318 Eur
Kuapna cena s 20 % DPH 1. 908 Eur

Cena za dopravu predmetu kupy na miesto dodania, instalaciu predmetu kupy v mieste dodania,
sprevadzkovanie predmetu kupy v mieste dodania azaskolenie obsluhy (pracovnikov
kupujuceho) predmetu ktpy su sucastou kupnej ceny.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze kupujuci uhradi kiipnu cenu podla bodu 2.1 tohto &lanku po dodani
predmetu kupy kupujucemu na zaklade faktury vystavenej predavajucim a doruéenej
kupujicemu, priom splatnost faktury bude 30 dni odo dna doruenia faktury kupujucemu.
Faktira bude mat nalezitosti danového dokladu vyZzadované prislusnymi pravnymi predpismi.
Predmet kupy sa povaZuje za dodany kupujicemu podpisanim preberacieho protokolu
zastupcami oboch zmluvnych stran.

Vlastnicke pravo na kupujuceho prechadza v okamihu zaplatenia faktury predavajucemu.
Nebezpecenstvo $kody na predmete kupy prechadza na kupujuceho po jeho dodani kupujucemu
a podpisani preberacieho protokolu.

cl.
Zaruka

Zaru¢éna doba na zariadenia je 24 mesiacov a plynie od podpisania prislusného preberacieho

protokolu.

Zaruka zanika v pripade ak:

a) frankovaci stroj sa nepouziva stanovenym spésobom a v rozpore s navodom na pouZzitie
stroja

b) frankovaci stroj je pretazovany, teda je prekraovand maximalna doporuend mesacna
zataz, t.j. 4.000 cyklov za mesiac

c) o frankovaci stroj nebolo uzivatelom riadne postarané, najma pokial bol umiestneny na inom
mieste, nez na tom o ktorom bol dodavatel informovany, objednavatel realizoval na
frankovacom stroji idrzbu alebo ho obsluhoval v rozpore s navodom na pouzitie

d) na stroji boli objednavatelom realizované neodborné zmeny, opravy alebo zasahy

e) objednavatel pripojil frankovaci stroj na napajanie v rozpore s navodom na pouzitie

f)  doSlo k poSkodeniu alebo zni€eniu frankovacieho stroja tretou osobou ¢i vy§Sou mocou

g) objednavatel nepouziva originalne nahradne diely NEOPOST a originalny spotrebny
material NEOPOST

Dodavatel sa zavdzuje vykonavat bezodplatne sluzby zaruéného servisu po dobu trvania

zarucnej doby podfa bodu 3.1 tohto ¢lanku, a to najméa prostrednictvom zabezpecenia vsetkych

potrebnych nahradnych dielov a vykonania opravy stroja.



3.4

3.5

3.6

4.1.

4.2.

5.1.

5.2.

6.1.
6.2.
6.3.
6.4.
6.5.

6.6.

Zaruka sa nevztahuje na Casti stroja, ktoré su povazované za spotrebny material, ktorymi su
podavacie valce a podavacie pasy, ktoré prichadzaju do styku s obalkami.

Dodavatel sa zavazuje vykonavat sluzby zaruéného servisu v pracovnych diioch pocas
pracovnych hodin dodavatela, pricom pracovna doba dodavatela je od 8:00 hod. do 16:30 hod.
Dodavatel sa zavazuje zacat' s poskytovanim sluzieb zaru¢ného servisu do 24 hodin od riadneho
ohlasenia vady, a to na mieste in$talacie zariadenia podla bodu 2.1 tejto zmluvy, pricom lehota
24 hodin neplynie potas sobdt, nediel a dni pracovného pokoja (vratane sviatkov), pokial sa po
vzajomnej dohode v jednotlivom pripade nestanovi inak. Pokial si vada nevyZiada nutnost
dielenskej opravy, dodavatel sa zavazuje zistent vadu zariadenia odstranit' v lehote primeranej
povahe vady po nastupe na servisny zasah. Pokial si vada vyZiada nutnost dielenskej opravy
dodavatel sa zavazuje zistenl vadu zariadenia odstranit v lehote primeranej povahe vady po
nastupe na servisny zasah, najneskér vsak v lehote 3 pracovnych dni, pokial sa po vzajomnej
dohode v jednotlivom pripade nestanovi inak.

V pripade vady stroja, ktora si vyziada nutnost dielenskej opravy dodavatel sa zavazuje
vypozi¢at objednavatelovi nahradny stroj, a to najneskér do 48 hodin po nahlaseni vady stroja,
pricom lehota 48 hodin neplynie po¢as sob6t, nediel a dni pracovného pokoja (vratane sviatkov),
pokial sa po vzajomnej dohode v jednotlivom pripade nestanovi inak.

cl. IV
Termin a miesto pinenia

Predavajlci sa zavazuje dodat’ kupujucemu predmet kupy podla tejto zmluvy az po nadobudnuti
Géinnosti tejto zmluvy a to najneskér do 2 tyzdfiov od Gginnosti tejto zmiuvy.

Predavajlci sa zavazuje dodat kupujucemu predmet kipy podfa tejto zmluvy na miesto dodania -
adresa: Pod Krasnou hérkou 1, 833 47 Bratislava

¢V
Zmluvné sankcie

Kupujuci ma pravo v pripade omes$kania predavajuceho s dodanim predmetu kupy v lehote
uvedenej v ¢lanku V. bod 4.1 tejto zmluvy pozadovat od predavajuceho zmluvnu pokutu vo
vyske 0,01 % z kupnej ceny v zmysle ¢lanku Il. tejto zmluvy za kazdy deri omeskania.
Predavajuci ma pravo pozadovat od kupujuceho Urok z omesSkania pri nedodrZzani terminu
splatnosti faktury vo vyske 0,01 % z fakturovanej sumy za kazdy defi omeskania platby.

cLVI
Zaverecné ustanovenia

Tato zmluva sa vyhotovuje v pisomnej forme v Styroch vyhotoveniach, z ktorych kazda zo
zmluvnych stran obdrzi po dvoch vyhotoveniach.

Ustanovenie tejto zmluvy mozno menit a dopliiat iba formou pisomnych dodatkov, ktoré budu
podpisané opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran.

Prava a povinnosti zmluvnych stran, pokial nie su upravené touto zmluvou sa riadia prislusnymi
ustanoveniami Obchodného zakonnika.

Poverenym zamestnancom za kupujuceho na Ggely tejto zmluvy je:

Mgr. Lenka Drinkova, lenka.drinkova@nusch.sk, +421.2.59320549

Zmluvné strany prehlasuju, Zze si zmluvu precitali, rozumeju jej a uzatvaraju ju slobodne a bez
natlaku, €o potvrdzuju svojimi podpismi.

Zmluva nadobuda platnost driom jej podpisu opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran a
aginnost diom nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmluv Uradu viady
Slovenskej republiky.
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V Bratislave diia ..................

Ing. Mongi Msolly, MBA
Generalny riaditel a predseda Predstavenstva

MUDr. Ivah Vulev, PhD,, MPH
Clen Predstavenstva
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